
DAROVACIA ZMLUVA 

 
uzatvorená podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka 

(ďalej len „zmluva“) 

Medzi: 

 

1.  

 

Darcom:                                 Ovocinárske družstvo Bonum BONUM 

           

Sídlo:                            Lipnická 3035/162  

                                                900 42  Dunajská Lužná 

Zastúpený:   Ing. Marián Varga - predseda družstva,  

                                                Ing. Jozef Vozár -podpredseda družstva 

     

   

Prokúra:                     Ing. Peter Turlík  
 

 

IČO:    35 837 829 

DIČ:    SK2020202767 

kontakt:   skolskeovocie@dobrejablka.sk ; 02/4020 8137 

  

(ďalej ako darca) 

   

      a  

 

2.         

 

Obdarovaným:        Slovenská republika v zastúpení 

Správcom majetku :   Ústav na výkon trestu odňatia slobody  

                                            rozpočtová organizácia Ministerstva spravodlivosti SR   

Sídlo:                                 Dlhé Lúky 1 

                                           919 35 Hrnčiarovce nad Parnou             

Korešpondenčná adresa:  

  Ústav na výkon trestu odňatia slobody 

                                                priečinok 72 

                                                  918 65 Hrnčiarovce nad Parnou 

 

Zastúpený:                       plk. PhDr. Jaroslav Jánoš, riaditeľ ústavu  

IČO:                               738263 

DIČ:                   2020395993 

 

Oprávnený rokovať vo veciach zmluvných: npor. Jaroslav Detony – vedúci stravovateľ 

 

 

(ďalej len „obdarovaný“) 

 

(a ďalej spoločne tiež ako „zmluvné strany“) 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Varga&MENO=Marián&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Turlík&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0
mailto:skolskeovocie@dobrejablka.sk
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Čl. I. 

 

Obdarovaný je rozpočtovou organizáciou Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky, ktorá plní úlohy na úseku výkonu väzby a výkonu trestu odňatia slobody podľa 

zákona č. 4/2001 Z. z. o Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení neskorších predpisov, 

ako aj v zmysle osobitných predpisov upravujúcich výkon väzby a výkon trestu odňatia 

slobody, v zmysle ktorých zabezpečuje i stravovanie obvinených a odsúdených 

a stravovanie príslušníkov zboru a zamestnancov zboru. 

 

Čl. II. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je, v súlade s ustanoveniami § 628 a nasl. bezodplatne 

prenechať obdarovanému predmet daru, t. j. čerstvé jablká  rôznych druhov (ďalej len 

„dar“). 

  

2. Obdarovaný prehlasuje, že dar prijíma a zaväzuje sa ho použiť výhradne k účelu    

vymedzenému v čl. I. tejto zmluvy, ku ktorého naplneniu bol odovzdaný. Akékoľvek 

komerčné využitie vecného daru je zakázané. 

 

 
Čl. III. 

Podmienky darovania 

 

1. Prevzatie daru obdarovaný potvrdzuje podpisom a pečiatkou na dodacom liste 

vystavenom darcom. Na dodacom liste je presne uvedené aj druh ovocia, množstvo   

a triedu kvality dodaného ovocia.  

2. Množstvo poskytnutého daru bude vyčíslené v dodaných kilogramoch daru na           

dodacom liste.  

3. Predpokladané množstvo daru je zmluvnými stranami dohodnuté na 8 000 kg.  

4. Hodnota daru je vyčíslená na 0,50 Eur za 1 kg predmetu daru (jabĺk). 

5. Obdarovaný sa zaväzuje umožniť darcovi kontrolu použitia daru v súlade s účelom 

vymedzeným v čl. I. tejto zmluvy. 

 

 

Čl. IV. 

Odovzdanie daru a prevod vlastníctva 

 

1. Darca sa zaväzuje odovzdať dar obdarovanému na adresu sídla obdarovaného (resp. do 

skladu na adrese sídla obdarovaného) uvedeného v záhlaví tejto zmluvy 

v dohodnutom obale a množstve. 

 

2. Dopravu daru zo sídla darcu na miesto odovzdania daru podľa bodu 1. tohto článku 

zmluvy zabezpečí darca vlastnými silami a na vlastné náklady.  
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3. Obdarovaný prehlasuje, že je oboznámený so systémom sťahovania výrobkov z trhu, 

ktorý upravuje delegované nariadenie komisie (EÚ) č. 1031/2014  a zaväzuje sa, že 

bude v rámci predmetu tejto zmluvy konať v súlade s týmito Zásadami. 

 

4. Vlastnícke právo k daru prechádza z darcu na obdarovaného dňom jeho fyzického 

odovzdania darcovi v postupných dodávkach, podľa bodu 5. tohto článku zmluvy. 

 

5.  Darca sa zaväzuje odovzdať dar obdarovanému v postupných dodávkach, vo vopred 

dohodnutých termínoch s obdarovaným (telefonicky alebo emailom). 

 

 

Čl. V. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31. 12. 2014. 

2. Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä ustanoveniami zákona č. 40/1964 

Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

3. Obsah tejto zmluvy je možné meniť formou postupne číslovaných písomných 

dodatkov, podpísaným zmluvnými stranami.  

4. Zmluva je vyhotovená v štyroch originálnych rovnopisoch, pričom dva výtlačky 

obdrží obdarovaný a dva výtlačky si ponechá darca. 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, uzatvárajú ju vážne, určito, 

zrozumiteľne a súhlasia s jej obsahom, na dôkaz čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými 

 stranami. 

7.   Zmluva je evidovaná u obdarovaného pod číslom: ÚVTOS-1-56/1-2014. 

 

V Dunajskej Lužnej,  dňa:                               V Hrnčiarovciach nad Parnou, dňa:  

 

 

...........................……......     ...................................................…..         

 

za darcu      za obdarovaného 

Ing. Peter Turlík             plk. PhDr. Jaroslav Jánoš PhD.  

                                                                                  riaditeľ 

                                                            Ústavu na výkon trestu odňatia slobody                                                     

                                                                       Hrnčiarovce nad Parnou 


